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Hlrletéiei a „Zemplén" 
nyomdába küldendők.

Az 1893. XXIII. t. c.
Az 1893. évi XXIII. t. cikkely melynek lel 

adata, hogy a természetes borokat a mesterséges 
borokkal szemben védelemben részesítse, a mes­
terséges borok készítését és forgalomba hozatalát 
megakadalyozza s ez által az utóbbi évek alatt 
sokat szenvedett szőlészetünket egy, a filoxeránál 
nem kisebb csapástól, a gyártott borok versenyé­
től megszabadítsa, — szentesítést nyert a f. évi 
június hó 30 án, az ^Országos törvénytárban* ki­
hirdettetek 1893. évi július hó 4-én. Életbelép a 
kihirdetés napjától számmitandó hat hó múlva, 
tehát 1894. jan. hó 4-én.

Eme törvénycikkelynek sarkalatosabb rendel­
kezéseit, melyek nemcsak a nagy közönséget ér­
deklik, hanem a közigazgatási hatóságokat*is kö­
zelről érintik, a mennyiben ezekre uj feladatokat 
rónak, a Kö^,si gi Közlöny után r következőkben 
ismertetjük :

A törvény szerint tilos :
1. mesterséges bort*) készíteni vagy gyár­

tani, úgyszintén ilyen bort bármi módon forga­
lomba hozni. (1. §.)

2. Azokat az anyagokat, melyek mestersé­
ges bor készítésére vagy gyártására szolgálhatnak 
erre a célra s ezen a címen a magyar korona 
országai területén hirdetni vagy ugyanerre a célra 
s ezen a címen a magyar korona országai terüle­
tén bármi módon forgalomba hozni. (1. §.)

3. Az oly természetes bort, melyhez kül­
földi mazsolaszőlő is hozzáadatott, »tokaji«, , ie- 
gyaljai* vagy »szamorodni« elnevezés alatt for­
galomba hozni. (3. $)

4. Pezsgőt, ürmöst, törkölybort (csiger, lőre) 
és gyümölcsbort ezen minőségüknek meg nem fe­
lelő elnevezés alatt raktározni és forgalomba hozni
(3- S-)

5. A bort oly vidék megjelölésével forga 
lomba hozni, a melyen az nem termett, illetőleg 
a mely vidék jellegének meg nem felel. (4. §.)

6. A bort oly szőlőfaj megjelölésével forga­
lomba hozni, a melyből az nem készült. (4. § )

Különböző vidéken termett, vagy különböző

*) Mesterséges a bor, ha az :
a) nem kizárólag szőlőből, illetve szőlőmustból készült ;
b) ha a borhoz tisztított szeszen vagy cognakon kiviil 

viz, vagy bármely más anyagok kevertetnek.
Ellenben a szőlőből készült természetes mustból az ok­

szerű pincekezelés elveinek megfelelő javítása utján előállított 
bor mesterséges bornak nem tekinthető (2. §.)

TARCA.

Munkácstól —T okajig.
— A ^Zemplén* eredeti tárcája. —

Ki ne hallotta volna már legalább hírét a 
Bodrog és rakoncátlan mellékágai közül különösen 
a Latorcza, Laborcz és Ung folyóknak, melyek 
tavaszi áradások, de nagyobb nyári esőzések al­
kalmával is nagy vidékeket és hihetetlen gyorsan 
kalandoznak be vizeikkel, kiszámíthatatlan károkat 
okozva a még távolabbra eső birtokokban is.

Bereg és Felső-Zemplénben szabályozási mun­
kálatok által mérsékelték, sőt sok helyen meg is 
akadályozták ezen folyók kiöntéseit, de mit ér, 
ha a Bodrogköz, hazánk e dús, a Tisza Bodrog 
és Latorcza folyók által szigetként övezett vidéke 
rovására, melynek egy része ezen szabályozások 
óta, mondhatni, állandóan borítva és veszélyeztetve 
van a Latorcza kiöntésétől.

Ide s tova egy évtizede már, hogy a Bod­
rogközi vizszabályozó társulat felvetette ezen kér­
dést s kérte a kormányt, hogy az általa enge­
délyezett felsőbb szabályozások folytán a Bodrog­
közre hátrányos vízviszonyokat megvizsgálva s 
orvosolva, a veszélyt elhárítsa.

A várva-várt vizsgálat ez év július hó első 
felében az orsz, vizépitészeti hivatal főnöke Kvassay 
Jenő minister! tanácsos és műszaki társai által a 
kormány részéről megejtetvén, nem lesz tán ér-

A

szőlőfajokból készült borok . keverése esetén, az 
összeházasított bor oly vidékünek, illetőleg olyan 
szőlőfajbid^^Sfl^V^jelezhető, melynek túlnyomó 
fajbora ^£rfnt az ttnyW. megfelel. (4. $.)

A ki az itt felsorolt tilalmakat megszegi, 
kihágást követ el és a mennyiben cselekménye a 
büntető törvénynek vagy a közegészségügyi tör­
vény vagy szabályok szerint súlyosabb büntetés 
ala nem esik, jelen törvény alapján a bor elkob­
zásán kívül (9. $) büntettetik és pedig:

1. a ki mesterséges bort készít vagy gyárt 
25 fttól 300 ftig terjedhető pénzbüntetéssel és 2 
hónapig terjedhető elzárással (6. §.)

25 fttól 300 ttig terjedhető pénzbüntetéssel 
büntettetik. (5. $.)

2. ki a mesterséges bor készítésére vagy 
gyártására szolgálható anyagokat kifejezetten e 
célra való használhatóság végett hirdeti, vagy 
forgalomba hozza ;

3. ki a mesterséges bort forgalomba hozza ;
4 ki az oly természetes bort, melyhez kül­

földi mazsolaszőlő is hozzáadatott »tokaji*, >hegy- 
aljai* vagy ,szamorodni* elnevezés alatt forga­
lomba hoz ;

5. ki pezsgőt, ürmöit, törkölybort (csiger, 
lőre) és gyümölcsbort nem az előirt megnevezé­
sé ek alatt raktároz vagy hoz forgalomba ;

6. ki bort oly vidék megjelölésével hoz for­
galomba, mely vidéken az nem termett illetőleg 
mely vidék jellegének meg nem felel ;

7. ki bort oly szőlőfaj megjelölésével hoz 
forgalomba, a melyből az nem készült.

A kihágások fölötti 'Tárásra és ítélethoza­
talra az 188c. évi XXX V lé tői véuy cikkelyben és 
az ennek alapján kiadott belügyi minister! rende­
letben megnevezett kői igazgatási hatóságoK,

Két egybehangzó büntető ítélet ellen is van 
felebbezésnek helye (7. 5.

Ha a törvényben említett kihágások elköve­
tése tekintetében alapos gyanú támad, vagy ez 
irányban teljesen megbízható feljelentés tétetik, a 
vizsgálattal megbízott és az eljárásra hivatott 
hatósági közegek az illető borból mintákat köte­
lesek venni és egyszesmind azon bormennyiségeket, 
melyekből a minták származnak, és melyek egy­
általán készleten vannak, jegyzőkönyvileg meg­
állapítják és összeírják.

A mintáknak külön-külön 2—2 liter mennyi­
séget kell tartalmaznak s egy-egy bepecsételt 
minta a gyanúsított rendelkezésére is hagyandó.

dektelen, ha ezen alapos és tanulságos beutazás 
külső részleteiről egyet-mást röviden elmondok.

Honfoglaló őseink ezer év előtt pihenőjüket, 
mi meg munkánkat kezdtük meg f hó 6-án, Mun­
kácson, hogy innentől kezdve a szeszélyes La­
torcza folyó mederalakulásait szemügyre véve, 
békés utón, ha nem is egy országot, de egy szép 
vidéket hódítsunk el az elemek leghatalraasabbi- 
kától, magyar honfitársaink számára.

Dávidháza tájékán a Latorcza folyó még 
hegyi jellegű, élénk folyással, medre 60 m. szé­
les; vizszine 2 méterrel alacsonyabb a magas 
partoknál, itt tehát kiöntéstől tartani alig lehet.

Utunkat Eörinke és a Domboki majortól 
lefelé az ottani átmetszés közepe tájától ladikon 
folytattuk.

A Latorczának ezen felső átmetszése az 
i860, és 1868-ik években lett kiásva, körülbelül 
10. kim. hosszú s a viz mindenütt medrében volt.

A lefolyó viz sebessége másodpercen kint 0 8. 
m. lehetett, s igy, bár néhol elővigyázatra intet­
tek bennünket a folyó medrébe dóit fatörzsek, 
az erdők fái árnyékot vetve utunkba, a csóna­
kázás kellemes és elég gyors volt.

Latorcza-Rcmete tájékán kiszálltunk a ladik­
ból s elmélkedve a látottak felett, pihenőt tar­
tottunk.

Itt már látni helyenkint kisebb kiöntéseket 
s az e tájon fekvő erdők és rétek — a beregi 
töltések által ármederbe is szorítva — a mind 
élesebbé váló meder kanyarulatokkal bíró Lator­
cza által gyakorta elöntetnek.

Ebédután részben a Latorcza töltésein Ás-

További lépések a gyanúsított ellen (lefoglalás 
vagy zárlat) addig nem rendelhetők el, mig a 
kérdéses bornak mesterséges volta, az illetékes 
szakértő bizottság áltál meg nem állapíttatott. (10. $.

A borok szakértői vizsgálására a kereskede­
lemügyi miniszterrel egyetértőig, szakértőkből 
alakított állandó és vegykisérleti állomással fel­
szerelt bizottságokat állít fel, mely bizottságok 
megalakítása, szervezése és eljárása iránt a keres­
kedelemügyi miniszter a földmivelésügyi minisz­
terrel történt meállapodás alapján rendeleti úton 
fog intézkedni.

A bizottság tagjai, működésük megkezdése 
előtt szakértői eskii vagy ezt pótló ünnepies 
bizonylás letételére kötelezvék.

E bizottság megállapodásai, illetve szakvéle­
ményei, további kihágási eljárás alapjául szolgálnak.

A szakértő bizottság, szakvéleményében 
egyúttal javaslatot tartozik tenni arra nézve is, 
hogy az általa esetleg mesterségesnek véleménye­
zett bor általában valamely célra felhasználható-e 
vagy nem. (11. §.)

Ha a bor mesterséges volta Ítéletiig álla­
píttatott meg, az, elitéit fél költségére denaturá­
landó, és annak ipari célokra való felhasználás 
végett visszaadandó, vagy a hatóságok Ítéletéhez 
képest az ítélő hatóságok által megjelölendő 
jótékony célokra lesz fordítandó.

Ha azonban a mesterségesnek ítélt bor egész­
ben vagy részben már fel nem található, az elitéit 
fél annak vagy hiányzó részének a szakértő 
bizottság által a vizsgálat alkalmával megállapítandó 
értékét tartozik a? i!*ető közs 'gi szegényalap javára 
lefizetni. (12- §.)

Az 1892. XV. törvénycikkelynek a mesterséges 
borra vonatkozó rendelkezései hatályon kívül he­
lyeztetnek. (13. §.)

A fennáló törvények, rendeletek és szabá­
lyoknak az egészségre ártalmas vagy veszélyes 
italok vagy élvezeti cikkek készítésére, gyártására 
vagy forgalomba hozatalára voatkozó határozmá- 
nyai a jelen törvény által nem érintetnek. (15. §.)

A jelen törvény határozmányai a magyar 
korona országainak területén forgalomba hozott 
külföldi mesterséges borokra nézve is alkalmazan­
dók még az esetben is, ha azok mint ilyenek 
vannak jelölve (16. §.)

Zemplén nini száma lint oldal.

vány felé Csapra érve, a vasúti hid felett mint- 
egy 200 méternyire tekintettük meg a Latorcza 
medrét, mely 100 m. széles s hol az 1885-ik 
5-50 méteres legnagyobb vízmagasság a beregi 
Latorcza szabályozás folytán hova tovább annyira 
állandó kezd lenni, hogy ez év tavaszán is — ami­
kor jelentékeny árvizeink se voltak — csak 0-2 
méterrel volt kisebb.

Csapról az esti vonattal Perbenyiken vendé­
geimként üdvözöltem a küldöttség tagjait, honnan, 
megpihenve, 7-én reggel ismét utaztunk tovább 
kisérve a Latorcza kacskaringós folyását a báty - 
tyám és mocsári erdőben ; nyomára akadtunk itt 
az u. n. régi megyei töltéseknek is, melyek va­
laha még a Tisza árjának egy részétől is nö­
vesztett latorczai kiöntések ellen emeltettek; a 
Tiszát azonban hatalmas töltésekkel megrendsza- 
bályozván, a megyei töltések sok ideig annyira 
idcsiegesekké váltak, hogy még gondozásukra 
sem volt szükség, s most, annyi évek múltán, a 
felsőbb szabályozások s a mederelfajulások a
1 isza nélkül is, ismét rákényszerítik Bodrogközt, 
hogy a Latorcza rendszeressé vált kiöntései ellen 
újólag védekezzék.

A leleszi premontrei rendnél elköltött ebéd 
alatt felköszöntök alakjában feltálalt panaszok nem 
is maradtak soká szemmel látható tanúbizonyság 
nélkül, mert az innen ebéd után Lelcsz-Polyán, 
Szolnocska, Boly és Zétényen át a boly-abarai 
utón folytatott szemle, eltekintve attól, hogy az 
utazás sok helyen vizbengázolva, akadályokkal 
teli volt, rendkívüli képet festett élőnkben.

Mig ugyanis a Latorcza folyó a felsőbb ré-
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Vármegyei ii{?yek.
Az 1886-iki ezredéves országos kiállítás 

mezőgazdasagi helyi bizottságba vármegyénk te­
rületére : Andrássy Sándor gr.. Andrássy Aladár 
gr.. Malonyay Ferenc. Hoyos Sándr gr., Bogyay 
Zsigmond, Dókus Krnó, Gross Antal, Hrehuss 
Gyula, Klein Nándor, Argalács Márk, Lónyay Gá­
bor, Mailáth József gr., Miklós Béla Potoczky De 
zső, Sennyey Lajos br., Szervrezky Ödön. Szerda­
helyi Vince, Zichy Andor gr., Ssláray Antal gr., 
Fhillpp Károly, Ballag! Géza dr, Benczúr Aba, 
Dókus Gyula, Harassthy Miklós, Kun Frigyes, Ka­
zinczy Andor, Meczner Béla, Nemthy József és 
Szentiványi Lászlót bizottsági tagokká nevezte ki 
a földmivelésügyi m. kir. minister s nevezettek 
részére a kinevezés okmányait leküldötte. .A bi­
zottságot alakuló ülésre főispánunk Öméltósága 
fogja összehívni.

Az 1893 94. számadási évre szóló ebadó- 
előirások a varmegyei számvevőségnél elkészül­
vén, most küldetnek ki a községekhez közszem­
lére leendő kitétel, illetve az előirt ebadó besze­
dése végett Evvel egyidőben szedik be a régi 
ebvédőjegyeket és cserélik ki uj, az 1893/94-re 
érvényes védőjegyekkel. Az uj véd jegyek for­
májukra nézve teljesen megegyezők a régiekkel 
s csak annyiban külomböznek, hogy az újak sár­
garézből készültek, a régiek pedig vörösrézből 
valók voltak. Minden ebtulajdonos, aki az 1892,93 
évi ebvédőjegyét visszaadni nem tudja, egy-egy 
régi ebvédőjegyért 6 — hal krajcárt tartozik fizetni 
s az igy befolyó összegek szintén a vármegyei 
ebadó-alap pénztárába fognak beszáll itt at ni. Végül 
figyelmeztetjük az eb-tulajdonosokat, hogy a ne­
talán sérelmeseknek talált ebadó-előirás ellen fel­
szólalásaikat kellő időben, vagyis a 15 napos köz­
szemle határidején belől, nyújtsak be a t. várme­
gye alispánjához.

A vármegye közig, járásainak rendezése és 
uj beosztása ügyében adandó javaslat elkészítésére 
alakított bizottság tagjait a t. varmegye alispánja, 
mint a bizottság elnöke, a f évi aug. 4-ére d. e. 
9 órakor a vármegye székháza kistermében tartandó 
értekezletre egybehívta.

Hírek a nagyvilágból.
Fcrenc-Ferdinánd fhg. a föld körül vezető 

utazásában a fránciak ausztráliai birtokához tartozó 
Vj-Kaledóniába érkezett

A franciák és Sziám déli ázsiai állam kö­
zött kitört az ellenségeskedés. Human tengernagy 
a fráncia kormány parancsára hajóhadával már 
ostromzárolta Sziám fővárosát, Bangkok ot. A szi­
ámiak erős ellenállásra készülnek.

Oroszországban a Don vidékén újra kitört 
a pestis, minek következtében a parasztság fel­
lázadt s ádáz dühvei fordult a zsidók ellen mert 
azt hiszi, hogy a döghalál kitörésének ők az okai. 
A lázadás leverésére lovas csapatokat mozgósítottak.

Az orosz hajóraj a fráncia vizeken fog had­
gyakorlatokat tartani.

Bolgárorszagban, hol szintén behozták a tör­
vényhozásnak öt éves időszakát, ma vannak az 
országos képviselőválasztások A kormánypárt nagy 
többségre számíthat.

A kolera déli Fránciaországban terjed.

székén medrét soha el nem hagyja, eddig itt, az 
összevissza kanyargó szűk mederbe mesterségesen 
koncentrált s többé meg nem férő áradat, felduz- 
zasztva még a Csopan-éren át belé vezetett Ung 
és Laborcz folyók szintén jelentékeny vizeitől, 
már oly nagy területek felett uralkodik, hogy 
Bodrogköz ezen nehány ezer h >ldat tevő része a 
kormánytól méltán e varható segély nélkül ismét 
visszaeshetik azon állapotba, midőn a szemet fá­
rasztó víztükör felü étén a nemrég még virágzó 
helységek elszigetelt csoportokként fognak feltűnni 
s a közlekedés úgy elfajulhat, hogy szabadon csak 
a visszaszállingózó vizi madarak ezrei fognak e 
tájon járhatni.

Már ez alkalommal is c ak nagy nehezen 
tudtunk Zéténybe visszagázolni, hol a régi megyei 
töltéseket az 1888-iki árviz szine már 1.1 méterrel 
tulha'adta, sőt vendégeink közül régi praktikus 
tanácsosunk az itten egy soha viz nem járta ma­
gaslaton lévő uradalmi kastély földszinti szobáiba 
is behatolt 1888-iki árviz szin magasságát azonnal 
konstatálta.

Ilyen, a tegnapinál bizony kedvezőtlenebb 
benyomásokkal tértünk be pihenőre a Ficze-parti 
töltéseken Radba Meczner Béla vendégszerető 
házához.

8-án reggel, az árvizek pusztításaitól szintén 
sokat szenvedett Szt.-Maria községet is látva, a 
társulati töltéseken utaztunk Zemplénig, hol ismét 
ladikokra ülve, a Bodrog folyót s átmetszéseit 
vette a küldöttség beható vizsgálat alá.

A Zemplén alatti átmetszés nehezen képző-

Hírek az országból.
Bauer Ferdinánd báró. közös hadügy minister 

és táborszernagy, jul. 22-én, életének 69. évében 
elhunyt Temetés jul. 25-én volt. A végső tisztelet 
nyilvánításánál Őfelsége is jelen volt. A tábor­
szernagy hamvait Lembergbe szállítottak s a 
családi* sírboltban helyezték örök nyugalomra.

A kolera, úgy látszik, nem bir elhatalmasodni. 
Deéscn, Bereg lt>rc-enyben, hol felütötte fejét, 
hamarosan elnyomták ; Szatmáron legtovább tar­
totta magát, de már ott is szerencsésen leküz­
dötték, mit az is bizonyít, hogy Szatmáron a 
legutóbbi 48 óra alatt gyanús megbetegedés esete 
nem fordult elő.

Szomolnok virágzó szepesmegyei mezőváros, 
f. hó 25-én majdnem egészen elhamvadt.

A románok Nagy-Szebenben nemzeti gyű­
lést tartottak, mely alkalommal, többek között, 
újra megalakították a végrehajtó 40 es bizottságot. 
A túlzók, kik az állami egység megbontásával 
Dákorománja létesítéséről álmodoznak, kisebbség­
ben maradtak a józanabb mérsékeltekkel szemben.

Havazás, A Tátrak vidékéről jelentik, hogy a 
hegységekben legutóbb nagymennyiségű hó esett.

K ülönfélék.
(Személyi hírek.) Hat ólai Etele vármegyénk 

alispánja, Marienbádból, hol négy heti üdülést 
élvezett, visszaérkezvén Uihelybe, átvette a var­
megye kormányzatát. — Özv. Boruth Elemérné 
és kedves családja, f. hó 24-én vett búcsút S.-A.- 
Ujhelytől s véglegesen attelepedett Budapestre 
(Mozsár-utca 8. szmi) hol lapunk volt tulajdonosa 
a jövő hó I én átveszi a tulajdonába jutott Mezei 

’ Antal féle, szép forgalomnak örvendő könyvnyom 
j tató intézetet. — A búcsúzás reggelén, a gyors- 
j vonat indulása előtt, Ujhely előkelő családjai szép 

számban gyülekeztek öszze. hogv még egyszer 
köszönjenek a közbeesőiéiben élt Boruth családnak 
és hozzátartozóinak. — őszinte szívvel csatlako 
zunk mi is a kedves család tisztelőihez és jóbarát­
aihoz, kik legjobb szerencsekivánataikat küldik a 
távozók után. — özv. Borúik Elemérné, kinek 
neve, úgy is, mint a »Zemplénének huszonnégy 
éven át volt tulajdonosa, varmegyénk kulturális 
életfejlődésében a ^koszorús nevek« közzé sorakozik 
és kiváló sulylyal bir közmiveltségünk mérlegén 
bizonyára új otthonában, a székes fővárosban is 
ki fogja vivni nemcsak az irodalmi körök bccsülését, 
hanem a vele müipari és társadalmi téren találko­
zóknak rokonszenves.,ragaszkodását is. Jó sorsa 
legyen hű kísérője, a szerencse állandó szövetsé 
gese, a teljes megelégedés osztalyrészese! — Kapás 
Aurél, vármegyei pénztári tb ellenőr lapunknak 
belső dolgozótársa, megrendült egészségének helyre 
állítása végett Gleichenberg-be utazott négyheti 
szabadságra. Térjen vissza teljesen ép és frí s jó 
egészséggel ! — Győri Gyula, az újhelyi főgimná- 
ziom tanári karának egyik jeles tagja, a piarista­
rend kötelékéből kilépett.

(Honi kolera) esete fordult elő vármegyénk 
területén tegnapelőtt este a 7 -Szada község szom 
szédsúgában fekvő * Szeles *-tanyán. A hirtelen ha­
lállal kimúlt aratómunkás beleinek felbontása vé­
gett Löcherer Lőrinc dr. vm főorvos, a főszolga­
bíró és a járásorvos társaságában még tegnap reggel 
a helyszínére utazott. — Másik tudósítónk a lap 
nyomatás a közben jelentette, hogy a kolerás tü 
netek között kimúlt napszámos halálát, a megá1 la­
pít ott diagnózis szerint, napszúrás okozta. 
tmm íw mmmymmmmmmmmmamnnmmmmmmmmmmmmmmmm

dik, a ladmóczi, szőllőskei és a borsiakban mar 
élénkebb vízfolyást észleltünk, de a fejlődés ezek­
nél is sokkal lassúbb, semhogy a Bodrog folyó 
árvizeit egyhamar levezethessék. Általában az- 
tapasztaltam, hogy a Bodrog csekély esése és 
agyagos talaja miatt átmetszései nehezebben kép­
ződnek anyamederré, mint a tiszaiak s ezen csak 
úgy segíthetni, ha a Bodrognál nagyobb mére 

! lekben dolgoztatunk
A ladikokból kiszállva, megszemléltük a véd- 

töltéseket, s a b. szerdahelyi partvédmiiveket, hol 
Szerviczky Ödönnél szives fogadtatásban részesitve, 
csak d u. 5 óra felé ülhettünk ismét ladikokra, 
hogy Sárospatakon éjjeli pihenőt tartva, fáradsá­
gos utunk utolsó napját kimerülés nélkül áldhassuk.

Csak hogy itt a csónakázás nem ment ám 
oly könnyen, mint a Latorczán ; hiába kerestette 
egyik tanácsosunk folyton a viz sodrát, nem volt 
az sehol; hiába nógatták bodrogközi gyakorlott 
evezőseinket, ladikjaink bizony csak lassan halad­
tak, mintha bájos vizi tündérek igéző hatalma 
alatt állottunk volna . . . dehogy . . . már az A. 
Bereczki táján lévő most is eredeti, mitsem fejlő­
dött átmetszés állapotában nyitjára akadtunk a 
prózai varázsnak, mely fogva tartott s a Bodrog 
lusta folyása csak este 9 óra után engedett Sá­
rospatakon, a mindnyájunk által mohón óhajtott 

I pihenőre térni.
j 9-én reggel ismét ladikba szállottunk Tokaj-
' ból jött pihent evezősökkel, de ezek még lassab- 
i ban haladtak, mint a bodrogköziek.

Megszemléltük itt is az utunkba esett átmet-

(Kánikula.) Magda napján jul. 22-én állott 
be hivatalosan a kánikula, mely nevét a Szinus 
álló csillagtól (caniculares dies) vette s tart augusz­
tus 12-ig. Ezek a ,kutyanapoku a nyár legforóbb 
napjai. — Ebben az évben, mint az elmúlt hűvös 
télből jövendölhették, nem kellett volna lenni forró a 
kánikulának. De biz igen is forró lett. Napok óta 
30—32 R. fokos erővel tűz ala d. u. 1—2 óra kö 
zott a napsugár. Hanem, különös, hogy ennek da­
cára az esték hívesek, az éjszakák pedig hataro 
zottan hidegek. A pásztorok tűz mellett virasz- 
tanak. — Tegnap d. u. 3 óra tájban nagy hirte­
lenséggel beborult. Csakhamar rá folytonos és 
tompa morajlás közt borsónyi nagyságú, záporral 
vegyes jég esett. Mindezt pedig a vihar szele 
előzte meg, mely a mezők gurdony pilléit leté- 
pászva, tele szórta velük az egész várost. A le­
vegőben cikázó pihék úgy mutattak, mint téli 
zivatarban a hópihék. Rövid félóra múlva ismét 
kisütött a nap és a hőmérő kénesője nagy sietve 
kezdett felemelkedni a 33 R. fok felé, honnan a 
fergeteg szele lekergette.

(S.-A.-Újhely—Gyártelep) lett a hivatalos 
neve az Ujhely keleti oldalán a f. évi jul. 24-én 
reggel megnyílt egy-perces megállóhelynek. Az 
utas közönség seregestül száll föl és sza'l le az 
uj megállóhelyen, ami azt bizonyítja, hogy a S.-A.- 
Ujhely- Gyártelep közszükséget potol. Nagy kényel­
mére szolgál ez a megállóhely a szomszédos köz­
ségek, u. m. Borsi, Szölloske. K.- és Nagy-Bán 
Kossuth-falva (Csarnahó), Czéke, AT.- és N.-Toronya 
utas népének is. E sorokat is éppen azért irtuk, 
hogy nyolc falu közönségének szerezzünk örömet.

(Orgona szentelés.) Az újhelyi kegyesrendiek 
templomában nevezetes ünnep van. Ma szentelik 
föl az ujonan beszerzett és fölállított orgonát, 
melyre Jusztus József, alattyani esperes-plébános, 
annak idejében egymaga 500 ftot adott, a többi 
költséget pedig közadakozás utján Ormándy Miklós 
dr. a társháznak fáradhatatlan feje gyűjtötte egy­
üvé oly összegre, hogy az uj orgona fölállítása 
immár lehetővé vált. Készítője : Orszáyh Sándor, 
budapesti orgonagyáros. A csinos széphangu or­
gona első akkordjait Krafcsik Ferenc rk. orgonista 
mesteri keze alól lesz alkalmunk ma először hallani.

(Anna bál.) Hét vármegyéből gyűlt össze 
július 25 én a mulatni vágyó fiatalság Radon, a 

I vendégszerető Meczner Béla, földbirtokos házánál. 
, Szám szerint 119-en élvezték azt a vendég-látást, 

melyet oly jól esik a mi h misitatlan magyar ter- 
1 mészet után áhítozó lelkűnknek — csak olvasni 

is a régi magyar erkölcsökkel foglalkozó törté­
nelem lapjairól. — S mi volt az ok e gyüleke­
zésre ? Az emberi szívnek két nemr*s érzelme: a 
szexetet és vágy. A szeretet, melylye! széles vi­
déken ajándékozzák meg a vendégszerető Heczner- 
hízat s annak különösen egyik nyitó virágát: 
Meczner Annát; a vágy, mely annyira vonszolja 
a pezsgő vérüeket 1 erpszichore őnagysága után futni. 
Igen, hiszen ekkor volt Anna estéje. Ez éven, még 
a szokottnál is impozánsabb vált a radi Amta-bá\. 
Már 24 én kezdték a gyülekezést. 8 órakor estve, 
az összegyűltek szórakoztatása végett, színdarabot 
játszottak a vakációzó gyermekek. Másnap aztán 
kocsi kocsit, hintó hintót ért. A szelíd fényű hold 
már biibájolón szórta szét a radi udvar százados 
fiinak sok vig napról suttogó lombjaira ezüst su­
garait, a táncteremben is már magasan járt a jó­
kedv, midőn még a mulatni, vigadni vágyó ven 
dégek folyton érkeztek. S már csaknem vacsoiá- 

: hoz ü t a vendégsereg, midin az utolsó kocsi is

Folytatás a mellékleten.

széseket, melyek szinte lassan képződnek és csak 
d. u. 2 óra tájban érkeztünk Tokajba.

Nevezetes pont ez a Bodrogközre nézve, 
mert az itteni magas viz-szinduzzadások gyakorol­
nak legnagyobb visszahatást a Budrog folyóra s 
lefolyását gátolják elannyira, hogy a minden esetre 
sokba kerülő átmetszések kiképződése ez áltál is 
mindjobban problematikussá válik.

Tarthatatlan helyzetünk némi javulását tehát 
abban látnok, hogyha Tokajnál az árvizszin to­
vábbi emelésével felhagyva azt inkább sülyeszteni 
igyekeznénk, — ha továbbá ezzel kapcsolatban a 
bodrogi átmetszéseket annyira kiásatnók, hogy 
anyamederré válhassanak, — ha a Latorcza folyó 
alsó része a Csopán-értől kezdve egészen a Bod­
rogig szabályozva leend, — és végre, ha a felső 
szabályozások szünetelni fognának mindaddig, mig 
a folyók képesek lesznek a felülről jövő vizeket 
tovább vezetni !

Tokajból az esti vonaton S.- A -Ujhelybc 
térve, a másnap 10 én tartott tárgyalásnál pana­
szainkat összegeztük, melyeknek alapos voltát a 
miniszteri küldöttség is elösmervén, szomorú hely­
zetünk javítására minden lehető intézkedést kilá­
tásba helyezett.

Mi ezek után csak azt óhajtjuk, hogy az ige 
mielőbb testté váljon !

Perbenyik, 1893. julius hó 25-én.

Gróf Mailáth Jósef.
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Melléklet a „Zemplén" gi-ik számához.

losef.

megérkezett. Nagy volt az öröm, hiszen az utolsón 
is jött egy azok közül, kikért az ifjú szive sebe­
sebben dobog. Pedig ám nem csak egy volt, ki azt 
a kis gépezetet, melyet emberi szívnek nevezünk 
sebesebb mozgásba hozza I Oh nem 1 Hogy állí­
tásom való, s hogy ahhoz a gyanúnak még csak 
latszata se térjen, ime ide írom azoknak nevét: 
Rárczi Ilona, Roronkay Sarolta, Rencsik Leona 
és Izabella, Csuka Margit, Dókus Róza. Ilammers- 
berg Elza és Anna (Bpest) Iledri Mariska, (Abauj 
megye) Láczaz Olga és Irénné, Mcczner Anna 
Meczner Mariska, Meczner Sarolta, Ragályi Ilon a, 
(Borsod m.) Téglássy Boró és Róza, (Abauj m.j 
Vértessy Sarolta, (Bpest) Viczmándy Izabella, De 
nehogy igazságtalanok legyünk s a koszorúnak 
csak virágait mutassuk be s azokról pedig, kik e 
koszorú megkötését elösegiték (no mtg kik talán 
a koszorúba még be is illettek) elfeledkezzünk : 
ime sietünk ez igazságtalanságot elkerülni s a 
boldog mamik, illetve urhölgyek neveit is ide 
igtatjuk : Barthos Józsefeié, Bárczi Balázsné, Ren­
csik Istvánná, özv. Boronkav Györgyné, Dokus 
Józsefné, Dókus Mihalyné, Hammersberg Jcnóné, 
(Bpest), HedriJózsefné (Abauj na.), Láczay Lászlóné] 
Meczner Gyuláné, Miklós Béláne, Miklós Laszlóné 
(Szabolcs m.), Ragályi Béláné (Borsod m.) Szepesi 
Zsigmondné (Borsod m.) Szerviczky Ödönné, Tég­
lássy Józsefné (Abauj m.), Valter Lászlóné, Vicz- 
mándi Ödönné. íme, ha többet nem is irok, ki­
tűnik, minő volt a táncterem képe. S hogy a 
tánctermen kívül is élet és elevenség jellemezte 
az egész úri házat, azt szintén be tudnám bízó 
nyitani, ha csak a puszta neveket említeném is 
meg, melyek között ott találnak Sennyei István 
báró orsz. képviselőt, Miklós Lász'ó szabolcsi al­
ispánt stb. stb. Hogy azonban e kitűnően sike­
rült Anna-bál vidám hangulatának egyik nem 
csekély tényezőiről se hallgassak : egész tüntető­
leg, ide irom, mit meggondoltam (azt hiszem, 
nem csalódom, ugy-e arany fiatalság mert róla­
tok szól gondolatom), a hajnal hasadtát ily 
gondolatok közt fogadtátok : oh öreg nap, pihenj 
még egy kissé, ne légy oly szerény és pontos 
a megjelenésben — legalább ma! S mikor az 
öreg nem hallgatva reátok, szerintetek, még gyor­
sabb lépésekkel magasra felkerült útjában s kér 
gelett benneteket szét, engedve kívánságaitokból 
ezt vágytatok vón tőle : bárcsak legalább két 
Anna nap volva egy évben, hogy mind a kétszer 
jöhetnénk a kedves házi kisasszonynak, igy együtt­
esen, sok szépet és jót kívánni névestéje alkal­
mából ?! Hej azok a kalendárjom csinálok . . . . !

Akárki.
(Utasok megvizsgálása ) A szomszédban fel­

lépett , he vény-gyomorhurut*, tehat nem kolera be- 
tegedések következtében a beltigyminister elren­
delte, hogy további intézkedésig a Királykára és 
Csap állomásokon át utazó utasokat az állomáson 
szykség esetén a nyílt pályán is megállítandó vo­
natokon a hatósági orvos megvizsgálja. A minis 
téri utasítás szerint a vizsgálatoknak erélylyel, de 
az utasok irányában való legnagyobb kímélet­
tel s minden zaklatás mellőzésével kell megtör­
ténnie. A gyanúsaknak talált egyének a kiin­
dulás állomására visízaszállitandók.

(Halálozás.) Ssaxun Izidor vclejtei gk. lel­
késznek fiatal, szép, művelt és sok más jeles tu­
lajdonságairól ösmert nejét, szül. Danilovics Em­
mát, f. hó 23-án kisértük örök nyugvó helyére, a 
tőke-terebesi sirkertben. Alig néhány évi, boldog 
családi élet fonalat szakította szét a könyörtelen 
halál, kiragadván szeretteinek karjaiból a pótolha­
tatlan hű élettársat és a legjobb anyát. Férj és 
egy 5 éves kis lányárva siratja vesztett boldog 
sagát, tört reményét. A temetés szertartását a 
gyászba borult csalad, számos rokon, sok jó ba­
rát és a nagy számmal összesereglett tisztelők je­
lenléte es fájdalmas részvéte mellett a terebesi gk. 
templomban teljesítette a ténykedő papság és a , 
közreműködő énekkar. Áldás és béke az elhunyt- j 
nak poraira I r. I. ;

(Kézrekerült zsebtolvaj.) Megírtuk annak ide­
jén, hogy Biloveszki Pál leleszi lakostól, Goldmann 
Abris zsebtolvaj, az itteni vasúti állomáson a f. 
évi május havában mintegy 800 ftot ellopott és 
azzal megszökött. E napokban a körözött gazem­
bert a szolnoki rendőrség letartóztatta s átadta 
az ottani kir. ügyészségnek. Az »ipse« onnan 
majd csak ide kerül, hanem hogy a pénzből elö- 
kerül-é még valami: arra Biloveszki Pálnak segí­
tünk kiváncsiak lenni.

(Házi zsivány.) M. F. egy újhelyi lábbeli j 
kereskedésünk tulajdonosa, e napokban arra ébredt 
föl, hogy lakó szobájuk szekrényéből 70 ftnyi 
pénzük eltűnt. A gyanú egyenesen az üzletben al­
kalmazott Koffner Berti nevű tanulóra esett, akinek 
másnap csakugyan hült helyét talaltak. Ez alapon 
az itteni rendőrség intézkedése után, a még csak 
16 éves mákvirágot Bodrog-Kereszturban a csen­
dőrség nehány forint híjával s a pénzzel együtt 
letartóztatta.

(Gonosz mostoha leány.) Czili Jánosné a 
Köves-hegy egyik borházában lakó vincellér neje 
panaszt emelt e hó 27-én a rendőrség előtt, hogy 
az alatt mig 6 hazulról távolról volt, a borház

betört ablakán keresztül összes ágy- fehér- és 
ruhaneműit, melyek szerinte több mint száz forint 
értéket képviselnek, ellopták és ezzel úgyszólván 
mindenéből kifos'.tott-ík. A melegében megtartott 
nyomozás csakhamar meglepi) eredményre veze­
tett, mert a tettes, a kásosult férjének első féle­
ségétől való Juli nevű és szintén ott, a hegyen 
lakó in éves, különben roszhirü leány személyében 
megkerült,

(Mulatság a Szirtalján.) Kevés vidéki város 
dicsekedhetik olyan kies, regényes, üde levegővel 
biró kiránduló helylyel, mint Hunionná, a közel 
fekvő bükkös, sziklás szép Szirtaljával. Ide rándul- 
nak ki a jó homonnaiak, itt rendezik nyári mu­
latságaikat és hogy ezen, a természet kincseivel 
pazarul megáldott gyönyörű helyen csak jól érez­
heti magát, jól mulathat az ember, az egészen 
természetes. — Az elmúlt hét keddjén, mikor a 
fellcgtelen égboltról tikkasztóan tűzött le a júliusi 
napsugár, többen összeszedődtünk és Haraszthy 
Miklós főszolgabíró szives meghívására kikocsiz- 
tunk, hogy részt vegyünk Homonnának egy kedves 
vendége: Margitai József dr. szabadságát élvező 
minister! titkár, a közel múltból kedves ismerősünk 
tiszteletére rendezett kiránduláson. A társaság nem 
volt nagy és épp ezért, meg azért is, hogy úgy­
szólván meghitt barátok, találkoztak a hűvös Szirt- 
alj’ának legszebb helyén, a Géza-szikla tövében, a 
kiindulás pompásan sikerült, mert itt mulatott a 
társaság a lombos biikkok árnyékában, elbújva a 
iorró napsugár elöl, olyan jól, olyan kedvesen, 
amint csak magyar embertől kitelik. Ámde az is 
igaz, hogy gondoskodva volt itt bőségesen minden 
kellékről. A felső vidék hires amatőr-szakácsa, Gcczy 
Pista, készítette a felséges menüt, melyért akar kutya- 
boron kiadnánk neki a »kitűnő szakács* diplomá­
ját. No de Ízlett is erre a szódavizes,jófajta kvaterka. 
Késő éjjelig csengett a pohár, a sziklát nyaldosó 
tűz és a fák lombjain keresztülszürődő ezüstös 
holdsugár fényénél hangzott a dal lágyan, édesen, 
legszebben persze a Margitai ajkáról, kinek még 
mindig az a kedves ezüst-csengésű, behizelgo 
hangja van, melylyel akkor énekelt, mikor még ő 
a miénk volt, s mulatság végén megköszöntük 
szépen az igazi magyaros szives látást és egy igen 
igen kedves kirándulás emlékével tértünk haza, S.

(A > Zemplén * fekete táblája.) Úton állók. 
Ne haragudjanak meg az »autonom orthodox* 
hitközséghez tartozó izraelit 1 polgártárs urak, ha

get t | illusztráció díszíti: ritka munkák cím- vagy kezdő lap - 
1 jai, aláírások, arcképek stb. A legközelebbi füzet, mint a bo - 
j rritékon olvasható, szeptember elején jelenik meg. A mű meg 

endelhetS 40 krajcár.)s füzetekben minden kónyvkerokedés,- 
ben valamint a kiadótól (Athenaeum könyvkiadóhivatala, Bu­
dapest, Ferenciek-tere j.j

Jókai Mór Regényeinek Diszkiailásábó! a 9. és 10
füzetet vettük, melyekben a Magyar Nábob folytatását talál- 
juk; A 9. füzet szövegképeket, a to. pedig a szövegképeken 
kiviil egy remek akvarcl!képet is tartalmaz. A Goró Lajos 
művészi kezéből kikerült képek, valamint a gyönyörű alak, 
P?Pir nyomás a N’ibob ezen diszkiadis.it legszebb díszmun­
káink sorába emelik. Minden füzet ára 40 kr. Megjelenik az 
Athenaeum kiadásában Budapesten. Mindkét mii megrendel­
heti') Löwf Adolf s.-a.-újhelyi könyvkereskedésében.

T A N Ű O T.
Értesítés. A sárospataki all. tanítóképzőben 

szept. 1 én tartatnak a felvételi viszgálatok. A 
felvétel iránti folyamodások az intézet igazga 
tójánál aug. 20 ig nyújtandók be következő 
mellékletekkel felszerelve: a.) születési bizonyít­
vány, b.) iskolai bizonyítvány, c ) orvosi bizonyit- 
vány, d.) azok részéről, kik intézeti segélyre 
tartanak igényt, szegénységi bizonyítvány. Sáros­
patak, 1893 júl. 28. Dezső Lajos tkp. igazgató.

Értesítés. I isztelcttel értesítem a nagyérdemű 
közönséget, miszerint állandóan S.-A.-Ujhelybcn 
maradok, s jelenlegi lakásom Kazinczy-utcán a volt 
Koós-féle házban van. Egyszersmind bátorkodom 
becses pártfogásukat kérni, amennyiben zongorá­
ból, francia- és nemet nyelvekből úgy a szünidőn, 
valamint a tanévekben is óhajtanék oktatást adni, 
úgyszintén egy pár kosztos leánykát is szívesen 
elfogadok a jövő tanévre. S.-A.-Ujhely, 1893.5 Íu‘ 
lius 29. özv. Horváth Endrcné szül. Ricl Flóra.

CSARNOK,
Görögországból.

A Zemplén* számára irta: Cserép J. dr.

utón állóknak nevezzük őket, mert a szót nem 
sértő értelemben vcszszük, sör ellenkezőleg, jóa­
karata figyelmeztetéssel mondjuk. Tehát urak — 
szombat esténkint. kükijöu-
nek az utcára egy kicsit «!ufcolni«, ne állják el csa­
patosan a gyalogjárót meg az utca-reszt is, úgy, 
hogy az ember, ha csak .1 két könyökéből nem 
csinál motollát, nem bir az önök gombolyagjából 
kibont kozni. Még egyszer kérjük : ne tessenek 
az utón állongani! — firetInt gyümölcsök. A piac 
vizsgáló városi bizottság (áll a piac-biróból, az or­
vosból és rendőr tanácsosból) mióta kolera-hirek 
repdesnek a levegőben, hetivásáros napokon szor­
galmasan (?) járja a piacot, s személyválogatás 
nélkül (??) és kérlelhetetlen s'igorus,ággal (???) el­
koboz minden, bárhonnan származó (????) éretlen 
gyümölcsöt. Reméljük, hogy ha ezt az újságot a 
jövő számunkban kellene kiírnunk, akkor már a 
tamáskodó Írásjegyeket törülnünk lehetne 1 — A 
városi toronyóra gondozója fordítson több figyel­
met az óramutatókra. Csakugyan boszantó do­
log, hogy ha az ember ez után az óra után in­
dul, rendszerint elkésik. A múlt csütörtökön 
d. u. is pl. 10 perccel járt hátrább, mint a va­
súti óra, minek az lett a következése, hogy a 
vonatokról az újhelyi idő szerint indult városi uta­
sok lekéstek. Tisztelettel kérjük a város főbiráját, 
legyen gondja ra. hogy Ujhelyben hányat ütött az 
óra. (Beküldetett.) — As Ujhelyben épülő m. kir. 
dohánygyár igazgatósági palotája már tető alatt 
áll. A homlokfalazatra ez van irva és igy van írva 
fekete betűkkel: Kir. DOHÁNYGYÁR. Tiszte­
lettel kérdezzük az építés vezetőségétől : miért 
Kir. és miért nem M. Kir. ? Mert a tervezeten 
is Kir. Ez a felelet nem elégít ki. Magyarorszá­
gon minden ami királyi, helyesen és jogosan csa­
kis m. kir. lehet Egy kormánypárti.

(Egy használt) s jó állapotban lévő zongora 
eladó, vagy bérbe adó. Hol ? megmondja a ki­
adóhivatal.

(Időjóslat jnl. 30-ára.) Változó felhő­
zet. — Hősülyedés. — Eső.

Irodalom.
Az Athenaenm Képes Irodalomtörténet éből (szerk. 

Beöthy Zzolt) megjelent a 8-ik füzet, az előbbiekhez hasonló 
gazdag tartalommal és illusztrációkkal. A cikkelyek során : 
Badies Ferenc befejezi az előbbi füzetben kezdett tanulmányát 
a XVI. századi elbeszélő költészetről, Beöthy Zsolt Széppróza 
cim alatt először a mistérium-drámákról s ezek magyar nyo­
mairól szól, eredeti felfogásával egészen uj világításban tün­
tetvén fel a költészetnek ezt az ágat. E cikkely egyszersmind 
befejezi a XVI. század irodalmának ismertetését s visszatekin- 
tiíleg Beöthy találóan mutatja ki e kor munkáiban a műfaji 
kialakulásokat. A következő cikkely : A katolikus visssahatás, 
melyben 8léchy Károly az 1606—lóyö-ig terjedő időszak val­
lásos és irodalmi harcainak fejtegetését keidi meg. A szöve­

ti 1893. július 10.

Elgondolom, milyen kellemetlenül szokott, 
hatni rám, ha valaki Ígéretét nem teljesiti. A tel­
jesítés elmulasztása mindenképpen erkölcsi rovás 
alá esik, ha föltétlenül volt téve az Ígéret; sőt a 
bűnok sorába számítódik, ha felebarátunk .megká­
rosítását idézi elő olyan esetben, midőn az mint 
biztos alapra épített rá.

A mtndosiaknak, a kik városuk falaiban igen 
nagy kapuhelyeket hagytak, azt a nevezetes figyel­
meztetést adta Aristoteles a stagirai bölcs : »Csuk­

játok be a kapukat, mert kiszalad a város.* Vi­
gyáznom kell, hogy hosszú bevezetéssel én is 
hasonló intésre érdemessé ne tegyem magam. Azt 
akarom csak mondani, hogy az a borzasztó hőség, 
mely itt Attika dicső földjét bágyasztja, képtelenné 
teszi az embert minden nagyobb szellemi munkára. 
Előre látom, hogy e soraim is eléggé világos bi­
zonyságot fognak tenni állításom helyes és alapos 
volta mellett. Niponkin* 3—4 órát hivatalos jel­
lemű munkára szoktunk fordítani. Többet nem 
lehet. A tikkadtság nem enged a maga jussából. 
Bedig nem érezzük magunkat idegenben. Egyrészt 
olyan vidékeket és emlékeket látogatunk, a me­
lyeket iskolai foglalkozásunk közben képzeletben 
•geB gyakran bejárunk. A nyelv sem idegen előt­
tünk. Eltekintve az iskolában használt úgynevezett 
,erasmusi« olvasástól, illetve kiejtéstől, a mai gö­
rög beszédben és szavakban fölismerjük Homeros 
nyelvét; különösen a szóképzés és szóösszetétel, 
a nyelv életének e hatalmas műveletei, manapság 
is ugyanazt a gazdag tenyészetet tárják elénk, a 
minővel a régi klasszikus irók műveiben találko­
zunk ; ugyanazt a dús életműködését a nyelvnek, 
mely a régit felülmulhatatlanná tette. Nem szó1 ok 
a köznép nyelvéről, melynek titkaiba kevés al­
kalmunk van bepillantani. Az irodalom és pedig 
mint főtényező, az újságok, sőt még a cég-fölira- 
tok nyelve is, egészen a régi alapra helyezkedett 
vissza. Görögország, függetlenségének kivívásával, 
régi nyelvét is föltámasztotta sírjából.

De más körülmény is járul ahhoz, hogy ké­
vékké érezzük magunkat elhagyatattaknak, telje­
sen idegen földön. Athén polgármestere, dimar- 
chosa, mindjárt az ideérkezésfünk után való napon, 
este 10 órakor kivitetett bennünket az Acropolisra, 
s a holdvilág szende fényénél gyönyörködhettünk 
a Parthenon s hrechteion felülmúlhatatlan alkotá­
saiban. Julius 2-án athéni követünk Kosjek br. 
vendégei voltunk Kephissid-ba.n, a hol neki igen 
kellemes nyári lakása van. Vasúton körülbelül 

, egy óráig tartott az út Athén-tői. A rendkívül 
szives látás, különösen a háziasssony szeretetre- 
méltósága, újra pezsgésbe hozták a hosszú út fá­
radalmaiban elzsibbadt idegeinket, csüggedő ked­
vünket. Itt együtt volt, ha nem csalódom, az ak­
kor A/Á/zt-ben tartózkodó összes magyarság, mely­
nek számát a mi 31 tagból álló társaságunk tette 
tekintélyessé. Mert Athén-btn élő honfitársainknak 
nagyon rövid sorozata van (Jobb is igy 1): Kun br. 
követségi titkár neje Ráday grófnő ; maga a báró



bécsi születésű, de egy kissé magyarul is bessél ; 
Merle alkonzul; Fodor István (pozsonyi születésű), 
az clcktro-tchnikai intézet igazgatója, a ki párat­
lan készséggel, úgyszólván egesz önfelaldoiassal 
szenteli minden szabad idejét a mi érdekeinknek. 
Sőt bizonyos részben vármegyénkbelinek mondható 
hazánkfia is volt köztünk Kephissiá-ban, Sséchenyi 
Dénes gr., volt berlini nagykövetünk fia,^ a kö­
vetség fiatal attacheja, a ki nagy érdeklődéssel 
elevenítette föl őrmezei reminiszcenciáit. Takáts 
István barátunk, ha jól összeszedi emlékezetét, 
bizonyára nem meri eltagadni, hogy aznap este 
csuklóit; nemkülönben a park óriás fája, s a Kri- 
vostyán kellemes, iiditő nedűje is(!) . . . .

Az éghajlat jelentékenyen különbözik a mi­
enktől. itt volna csak valódi áldás vagy két heti 
országos eső. A hőség hatasa a növény zetre rom­
boló. Fű nincs ; ilyenkor már mind száraz. A 
kecske aeonban ilyennel is beéri. Az öszvér és 
szamár is azért örvend oly nagy népszerűségnek, 
hogy még To le sva hírét is fenyegeti. A hegyek 
többnyire kopaszak, különösen a tenger közelé­
ben. Csak a démutka (thymus) árasztja a mezön 
rendületlenül erős illatát. A kerti veteményezés 
sűrű mesterséges öntözést kíván. A ciprusz, aloé, 
kaktusz, füge- és olajfa, a pipér, fenyő és boróka 
azonban nagy bőségben tenyész. A szőlőt sem 
hantja a filokszéra, s a borok különféle fajtájával 
üdítheti magát az éghajlat nyomasztó hatásától 
gyötört utas. Van azonban a bornak egy neme, 
melylycl az idegen nagyon nehezen tud megba­
rátkozni ; de amelyet a görög köznép nagyon 
kedvel s láz ellen hasznos szernek tart: a rhessi- 
nato. A gyantát fenyőfából csepegtetik, s a bort 
részint az izéért, részint a könnyebb eltartása 
kedvéért vegyitik vele, Sajátságos terpentin-ize 
van. A ki először iszsza. nagyon erőssé érlelje 
magaban azt a tudatot, hogy nem hal meg tőle , 
csak igy lehet vele megbarátkozni.

A népjellem sokban különbözik a mienktől.
A külső tisztesség, megjelenés, föllépés általában, 
véve kedvező Ítéletre jogosít. A tisztaság és rend 
szeretete is elég kifogástalan gyakorlatban része­
sül. A szolgálati készség, a szívesség a nép min­
den rétegében igen nagy. Jól esik neki és meg 
elégszik vele, ha szívességet megköszönik (efeha- 
rissló), amire mindjárt kész a szerény felelet: tipotc 
(minek ? nincs mit!). De általában bizonyos érzé­
ketlenség s gyakran majdnem a bárgyósággal j 
határos közömbösség uralkodik az embereken! | 
Feleselni inkább szeretnek, mint veszekedni. A 
mozgékonyság, fürgeség, dévajság, duhajkodás, talán 
már az éghajlat nyomasztó voltánál fogva sem , 
szokásuk. A szenvedélyesség és kedélyesség, az , 
érdeklődés és a társas érintkezésre való hajlandó j 
ság nagyon csekély. Bizonyos lány has ág ömlik el j 
a természeten és embereken egyaránt. Napközben 
pihenő óráikat kávéhízik előtt szívesen töltik 
fekete kávé és egy pohár viz, vagy egy kávéházi 
török csibuk és egy pohár viz társaságában. A . 
pipaszár egy nyúlványa vízzel telt edényben van, ; 
s a görög órahosszat fujdogálja a bngyborékokat 
anélkül, hogy szomszédjával szót váltana. Külö­
nösen népesek a kávéházak, illetve azok terei, 
este. Éjfélig, éjfélutáni 1—2 óráig cllebzselnek 
egyesek, vagy családok és ismerősök kávé és viz 
mell itt; sőt — »horrendum dictu* —olykor még J 
dalra is fakadnak, dalra, mely föntebb részletezett j 
melankolikus hangulatuknak hű kifejezése.

Lehetetlen azonban említés nélkül hagynom 
a benlakók ama határozott értelmű nyilatkozatát, 
hogy az ország egyes vidékeinek képe februárban 
és márciusban valóságos paradicsom. Oly szép, oly 
üde, oly kellemes a természet, hogy a nyári hó- 
napokbán arról halvány fogalmat sem alkothat a 
forgó-szálló utas ember magának. Minden zöldéi, 
minden virágzik, minden illatozik, s a bájos, eleven 
élettől áradozó és életet árasztó görög Kosmos-ra 
mint ünnepi korona borul rá a mosolygó kék ég­
boltozat burája.

*

Napok múlnak; a kellemes benyomások sza­
porodnak. Egyik a másik rovására követel magá­
nak helyet, hogy emlékezete és hire elterjedjen a 
Sátor hegy szép tájaira, Zemplén vármegye hegyes- 
völgyes vidékeire. Terem korlátolt, s kénytelen 
vagyok magamra vonni a sok kedves emlék nehez­
telését, hogy egyelőre mellőzöm őket. A muszer- 
kesztés törvénye is tiltakozik ugyan eljárásom el­
len, de el nem mulaszthatom, hogy mindezek 
dacára is helyet ne szenteljek kirándulásunk egy 
nevezetes momentumának, Türr István tábornok 
és a korinthosi csatorna látogatásának. A jeles tábor­
nok, aki a korinthosi csatorna munkálatainak me 
rész vezetésével szerzett a külföldön dicsőséget a 
magyar névnek, július 9-ére hivott meg vende­
geinek, mikor Argos, Tiryus és Mykenai megtekin­
tése után visszatérőben voltunk Athén városába. 
»Non cuivis homini contingit adire Corinthum.c 
(Nem akárki fia kukkanthat ám be Korintusba.) 
De Korinthos sem látott még közelében egy cso­
móban 33 magyart. Délutáni 1 órakor a tábornok­
nak a csatorna keleti nyílásánál, Kalamáki falu 
közelében levő villájában villásreggeli vart bennün­
ket. Paprikással, ezen országban hontalan magyar 
eledellel, vette kezdetét. A lelkesedés csakhamar 
magas fokra emelkedett s a köszöntők alatt nem

csekély szerep jutott a megindulásnak egyrészt az 
idegenben magyar otthonra lelt kiránduló csapa , 
másrészt a hazájuktól messzeszakadt honfitársak 
(Türr és Fodor) kebelében. Szives házigazdánk 
nagy érdeklődéssel hallgatott meg a .dejeuner« 
után néhány magyar dalt. Arra, hogy „Majd hoz 
Lajos tisztái, Türr Pista meg puskát" — megje­
gyezte, hogy Ő csakugyan el is vitte a puskát, 
de akkor már nem ment érte senki ; a kiegyezés 
megtörtént, az új viszonyokba a nép teljesen bele­
nyugodott s más fegyverre, a béke, a haladas, 
a művelődés fegyverére lön szüksége.

öt óra után kompon mentünk át a körülbelül 
20 - 22 m. szélességű csatornán, melybe e hó eleje 
óta már vizet bocsátottak. Most még tisztogatják 
a fenekét s körülbelül egy hét múlva fogják nagy 
ünnepiességgel megnyitni. Merész vállalat, gyö­
nyörű mű, nagyfontosságú alkotás, melynek meg­
valósításában Türr-ön kívül még 3 magyar ember 
vett részt.

A Pesti Hírlap-ban még Budapesten, elindu­
lásunk napján, olvastam e csatorna leírását, de 
ilyennek nem képzeltem. Az isthmosi (vagy: ko­
rinthosi) földszorost zsinór egyenességgel vágja át 
több mint 6 km. hosszúságban; e hosszúságból 
körülbelül 5 km. szikla-rétegbe van ásva, még pedig 
magaslatba.

A terv nem új. Már Julius Caesar foglalko­
zott vele, Nero római császár a kivitelbe is bele­
fogott. Türr, amint beszéli, 1854-ben vizsgálgatván 
a helyet, rá is akadt a Ami-féle munkálatok nyo­
maira s attól fogva kezdett a tervvel komolyan 
foglalkozni, amelyet majd két évtizedes panama 
szerű vajúdás, fólakadás és folytatás után ma már 
teljesen elkészülve láthatunk. A csatorna a forga­
lomban, melynek még e hónapban átadhatják, 
körülbelül 26—28 órai megtakarítást jelent.

Vármegyei Hivatalos Rész.
570/927. kb. sz. Zempénvmegye közig, bizottságától. 
Zemplén vármegye közigazgatási bizottságának

1893. évi július 12-én tartott üléséből.

Tárg.v :
Olvastatott a kassai m. kir. posta- és távirda- 

igazgátóságnak folyó évi 5958 sz. alatt kelt azon 
értesítése, hogy a Tálya-Mád-Z,ombor közötti posta­
járat a tálya-ond-rátkai közútvonalra teleltetik, 
de ezenkívül Mádról M. Xomljioron át Szerencsre 
is az összekötetés létesittetik/.

Határozóit.

A felolvasott jelentés tudomásul vétetvén, 
tudomás és a közönség tájékozása végett máso­
latban a „Zemplén*-ben kozzététetni, nemkiilöm 
ben az érdekelt községekben leendő közhírré tétel t 
végett a szerencsi járás föszolgabirája is értesittetni 
határoztatott.

Kmtf
a főispán mint a közig, bizotts. elnöke helyett :

Ma tolni Etele, alispán.
Másolat.

M. kir. posta- és távirda-igazgatóság Kassa : 
5958 szám. közigazgatási bizottságnak S. A.-Uj- 
heiyben. A kercsked. m. kir. minister ur önagy- 
méltóságázak folyó hő 1 én kelt 36.885 számú 
magas rendelete alapján a Tálya-Szerencs közt 
eddig MAd-Mező-Zomboron át közlekedett posta­
járat f- hó 16-tól kezdve a T Atyáról Rátka-Ondon 
át Szerencsre vezető útvonalra tereltetik s Mád- 
Szerencs közt M -Zomboron át egy második köz­
vetlen posta-összeköttetés létesittetik. A fent idé­
zett magss rendelet értelmében a lálya Abauj- 
Szántó közti összeköttetés továbbra is változatla­
nul fenn tartandó.

I 21/eln. sz. Zemplén-vármegye alispánjától

Pályázati hirdetmény.
Nyugdíjba helyezés folytán megüresedett

II od alszámvevÖí állásra — 700 ft. évi fizetéssel 
és 150 fr évi lakbérrel és esetleg megüresedhető 
400. ft fizetéssel és 100 ft lakbérrel javadalmazott 
II. oszt. irnoki állásra ezennel pályázat nyittatik.
A pályázni kivánók kellőleg felszerelt ebbeli 
kérvényüket a főispán Öméltóságához a f. é. aug. 
hó 15-én délután 5 óráig nyújtsák be: különben 
figyelembe nem vétetnek.

Kelt S. A.-Ujhelyben 1893-ik évijük hó 29-én.
Matolal Etele alispán.

714/93 cin. szám. Zemplénvármegye alispánjától.
Hirdetmény. ______

1. A t. Zemplén vár megye kezelése alatt levő 
Bukovinszki József-féie 3000 frtos jótékony ala­
pítvány f. 1893. tanév kezdetétől folyósítandó 
kamat jövedelmezésére pályázat nyittatik.

2. Az ösztöndíj ezúttal a kormányhatóságilag 
jóváhagyott szabályrendelet 4-ik §-a értelmében 
legalább első középiskolai osztályt végzett zemp- 
lén-vármegyei keresztény születésű jó erkölcsű és 
szegény sorsú jól minősített és pedig az alapsza­

bályok 6-ik $-a értelmében első sorban helvét 
hitvallású tanuló, ily minőségű pályázók hiányában 
pedig, görög kath, esetleg ágostai hitvallású tanuló 
fog részesittetni.

3. Figyelmeztetnek tehát a pályázni kivánók, 
hogy a szabályrendelet 9 ik § a értelmében a 
lefolyt évről iskolai, továbbá a községi és lelkészi 
hivatal által kiállított és a járási főszolgabíró által 
láttamozott szegénységi bizonyitványnyal felszerelt 
kérvényeiket alulírotthoz, mint a vármegye közön­
sége által e célra alólirott választmány elnökéhez 
folyó évi augusztus hó 15-ik napjáig terjeszszék be, 
mert ezen határidőn túl netalán beérkező pályá­
zatok a szabályrendeletben megállapított 'sorrend 
szerinti Kedvezményekben részesittetni nem fognak.

Ezen pályázat a vármegye hivatalos lapjában 
tétetik közzé és azonkívül a szabályrendelet 8-ik 
$-a értelmébén a hitfelekezetbeli felsőbb hatósá­
gokkal is közöltetik.

S.-A.-Ujhely 1893. julius 15.
Matolal Etele, alispán.

1517-/ki- 93- sz. A sztropkói járás fdszolgabirájától.

Pályázati li irdetmvny.
Az elhalálozás folytán megüresedett o.-petróczi 

körjegyzői állásra ezennel pályázat hirdettetik. A 
körjegyzőséghez tartoznak: Kosarócz székhelylyel : 
Alsó- és Felső-Sitnyicze, Girócz, Gyapalócz, Ho- 
monna-Olyka, Kriva-Olyka, Sztropkó-Olyka, Orosz- 
Kajnya, Orosz-Petrócz, Orosz-Poruba. Pakasztó, 
Piszkorócz, Pritulyán, Rafajócz, Rohozsnyik és 
Zavada községek.

A körjegyző összes javadalmazása 755 ft 
50 kr. és magán munkálatok után a szabályrende- 
letileg megállapított dijak szedhetése.

A pályázni kivánók felhivatnak hogy az 1886. 
XXII. t. c. 74 §. illetve az 1883. I. t. c. 6 § a ér­
telmében felszerelt kérvényüket f. évi augusztus 
hó 21-éig aiólirotthoz annál inkább benyújtsák, a 
mennyiben a később beérkezettek figyelembe vé­
tetni nem fognak.

A választás határnapjául Kosarócz község­
házához 1893. évi augusztus hó 23-ika tűzetik ki.

Sztropkó, 1893. évi julius hó 18-án.
2—3 Bárczy Benedek, főszolgabíró.

3233./ki. sz. 93. A varnnnai j. szolgah/rá/ától
IZZÖTÖ^^réxx-y.

Fecsó János kucsini lakos cigány f. évi ju­
lius hó 16-án estefelé Henczócz község mellett 
az » Ondóvá* folyóba ugrott s valószínűleg ittas 
állapotban lévén, az esőzések következtében nagy­
mértékben megdagadt vízbe fűlt.

Miután most nevezett cigánynak hulláját, 
dacára a szorgos keresésnek, mind ez ideig nem 
lehetet, kifogni, felkérem a felső Bodrog és Bod- 
log folyók mentén elterülő járások lakosságait s 
a nevezett folyók partján fekvő községek elöljá­
róságait, hogy a hatáságuk területén esetleg ki­
fogott ismeretlen hullákkal az alabb közölt sze- 
mélyleirást összeegyeztetni s eredmény esetén 
értesíteni szíveskedjenek.

Fecsó János cigány személyleirása : kora 22 
év, termete közép, testalkata sovány, haja fekete, 
szemei nagyok feketék, arca hosszas, szája duz­
zadt nagy, fogai épek, bajusza kicsi fekete, ru­
házata rongyos (cigányos) lábbeli nélkül, különös 
ismertető jelei nincsenek.

Varannón, 1893. julius 20 án.
Pintér István, szolgabíró.

4908/ki. sz. 93.

Hirdetmény.
Az Ugocsa vármegye területén lévő összes tör- 

vényhajósági közutakon az 1893 és 1894. évben esz- 
közlendő kavicsszállitás biztosítása iránt z8pj. 
évi augusztus hó 7-én d. e. 10 órakor Nagy-Szől- 
lősön a vármegye államiépitészeti hivatala hiva­
talos helyiségében zárt írásbeli ajánlatok utján és 
ugyan ezen időben a szolgabirói hivatalok helyi­
ségeiben N.-Szőllősön és Halmiban szóbeli ajánla­
tok utján versenytárgyalás fog tartatni.

Ajánlatok tehetők külön az 1893. évi és 
külön az 1894. évi szállításra is.

Nagy-Szőllős, 1893. évi julius hó 12 én.
Szentpályi, alispán.

Nyilt-tér.
Nyilatkozat.

Alólirottak, mint Székely Imre ur megbí­
zottjai igazoljuk, hogy Székely Elek ur előttünk 
mai napon kijelentette, miszerint ö a í. 1893- évi 
julius hó 10-én tartott városi képviselő-testületi 
ülésben, a tűzoltói kérdésnél történt felszólalása 
alkalmával, Székely Imre urat se nem sértette, 
sem sérteni nem akarta és öt meg sem nevezte

•) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a 
' 8zerk.
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mai napon kijelentette, miszerint ö a í. 1893. évi 
julius hó 10-én tartott városi képviselő-testületi 
ülésben, a tűzoltói kérdésnél történt felszólalása 
alkalmával, Székely Imre urat se nem sértette, 
sem sérteni nem akarta és őt meg sem nevezte

Ez ügyet tehat részünkről befejezettnek nyil­
vánítjuk.

S.-A.-Ujhely, julius hó 12-én, 1893.

Pólányi Gyula s. k.
Bánóczy Kálmán s. k.

mint Székely Imre ur megbízottjai.

Fenti nyilatkozat alapján az ügyet részemről 
is elintézettnek nyilvánítom.

Székely Imre s. k.

szerkesztő pástálja,.
Sell, urnák Helyben A fölvetett kérdésben távolról sem 

közelítvén meg lapunk álláspontját : kéziratát tisztelettel félre 
tettük.

B. K urnák Helyben. Az 1867-iki koronázás emlékére 
kétféle érmet is vertek. Az egyik emlékérem Őfelségének a 
királynak domhoinyomású fejképét, a másik érem a felséges 
királyasszonynak szintén domborművű mell képét ábrázolja 
FERENC/. JÓSF.F I. K. AVSZTRÍAI CSÁSZÁR, illetve 
ERZSÉBET AVSZTRÍAI CSÁSZÁRNÉ kamattal. A két 
rendbeli emlékérem mellső részén a magyar szent korona dombor 
nyomású képe látható, a következő köriratokkal : BIZALMAM 
AZ ŐSI ERÉNYBE MAGYAR KIRÁLYA (Így) KORO­
NÁZTATOTT B\ DÁN MDCCCLXVII; — a királyné em­
lékérme pedig: BOLDOGÍTÓ CSILLAG AZ ÖRÖM ÁRJAI 
KÖZT MAGYAR KIRÁLYNÉVÁ KORONÁZTATOTT 
BUDÁN MDCCCLXVII.

Ovidius Naso-nak. Meg fog jelenni.
O. K. lírnak — Patak. Hallotta ön hirét a „debreczeni 

distichon1 -nak ? íme belőle egy sor : $Bömböl a mádi torony, 
a fák fiityörészve legelnek.* Nos ? Szálljon le a pegazusról s 
kövesse a fák példáját

Határszéli megyék missiója Nem üli meg a kfizölhe-
tflség mértékét.

P. M. urnák — N .-Ráski. Szép cikkelye kiszedve várja 
jövő számunkat.

A. Gy. Helyben. Ne folytassa. Adieu /
R. L. Megyaszó. Kérjük.

7413 Polg. 1893. szám.

Hirdetmény.
Alulírott kir. törvényszék közhírré teszi, hogy 

özv. Dercsényi Kálmánná szül : Boronkay Tekla 
kérelmére Dercsényi Kálmán n.-mihalyi volt kir. 
közjegyző biztosítéka tárgyában az 1874. évi XXXV. 
t. c. 44 $-aban előirt eljárás fog.maiba tétele 
elrendeltetett.

Felhivatnak tehát mindazok, kik a közjegyzői 
biztosítékra az 1874. évi XXXV. t. c. 173. §. illetve 
a* 1886. évi VII t. c. 40. $-ánál fogva törvényes 
zálogjoggal bírnak, hogy a hirdetménynek a hi 
vat a! os lapban első megjelenésétől számítva három 
hónap alatt követeléseiket esen kir. tszéknél annál 
bizonyosabban bejelentsék, mert különben azokra 
való tekintet nélkül fog intézkedés tétetni.

Kelt S -a.-Ujhelyhen a kir. törvényszéknél 
• 893. évi julius hó 20. napján.

Kulin Ödön Stépán Géza
h. elnök. i — 3 je£yz<^»

Cs. és kir. tiszti egyenruha intézet.

37. sz

Hirdetmény.

Felelős szerkesztő:

DONGÓ CG 1T. GÉZA.
Kiadó-tulajdonos : Élalert G-yula.

r-j .r'rt

Tk. 2870. szám. 1893.

4.rvérési hirdetmén.yi kivonat.

A s.-a.-újhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyi ható­
ság közhírré teszi, hogy a kir. államkincstár végrehajt utónak 
Szombati Erzsébet végrehajtást szenvedő elleni 51 írt 11 kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a sátor- 
alja-ujhelyi kir. törvszék a (sátor-alja-ujhelyi királyi jbiróság) 
területén levő l.admócz község és határában fekvő a ladmóczi 
282. sz. Ijkvben Szombati Erzsébet végrehajtást szenvedett és 
Kis Borbála férj. Nádházi Károlyné és Marosi Dániel tulaj- 
dunostársak nevén álló, azonban az. 188r. LX. t.-cz. 156. ij-a 
értelmében egészben árverés alá bocsátandó 229, 230, 1080. 
hr. számú bel és külbirtok, és 78. ö. i. számú házra az. ár­
vetést 394 frthan ezennel megállapított kikiáltási árban elren­
delte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1891$. óvi 
október lió IS. napján <1. e. 9 órakor Ladmóczon a község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kiki­
áltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az. ingatlanok becsá­
rának 1 o"/0-át vagyis 39 forint 40 krajezárt, készpénzben vagy 
az 1881. évi LX. törvénye ikk 42. szakaszában jelzett ár­
folyammal számított -s az i83l. évi nuv. hó 1 én 3 333. sz. a. kelt 
igazságügy min. rend et 8. ban kijelölt óvadékképes érték |xa. 
pírban a kikii'dött kezéhez le enni avagy az. 1881. LX. I. ez. 
170. S-a érte'mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges el­
helyezéséről ki. Mitott s:z..bályszerü elismervényt átsz.olgálta ni.

Kelt S.-A. Ujhelyben, a kir. törvényszék mint tkkvi 
hatóságnál 1893. évi junius hó 28-án.

lí é|»V«í <s > lila. kir. törv. biró.

Egy 3—4 oimuáziuniót végzett 
jó házból való keresztény fin gya­
kornokul fölvétetik Pápay Pál 
vas- és ffiszerkereskedésében ilo­
mommá.
2 tó. szám. 1893.

Ápverísi liirtletiiivny.
Alólirt bírósági végrehajtó az. 1881. [évi LX. t. ez. 

102. ij-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a. 
újhelyi kir. járásbíróság 1893. évi 2600. P. számú végzése kö­
vetkeztében Ungár Adolf zalkodi lakos javára Sztankay Béla 
b.-olaszi lakos ellen 200 ft s járulékai erejéig foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 375 frtra becsült
3 boglya tűzifa és egy bricska szekérből álló ingóságok nyil­
vános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a tokaji kir. jbiróságnak 1782/P. 1893 
számú végzése folytán 200 frt tőkekövetelés, ennek 1803. évi 
január hó i-ső napjától járó 6°/0 kamatai és eddig összesen 
37 frt 42 krban biröilag már megállapított költségek erejéig 
Sztankay Béla lakásán B.-Olasziban leendő eszközlésere 1893. 
évi angnszlns hó ll-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg­

jegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. törvényezikk 107. és 108. szakasza értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul 
Ls elfognak adatni.

Kelt Tokajban, 1893 évi julius hó 20. napján.

Fekete ZsiginniMl,
bir. végrehajtó.

£

Osa-k:
az illető, a ki bevásárlásnál a „Horgony* gyár­
jegyre ügyel, biztos lehet, hogy nem kapott ér­

téktelen utánzást. — A

Pain -Expeller
jhorgonynyal* legjobb eredménynyel alkalmaz­
ható csúz, hátfájdalmak, fejfájás, köszvény, csípő- 
fájdalmak, tagszaggatás és meghűlések ellen ; 
gyakran már egy bedörzsölés elegendő a fájdal­
mak enyhülésére. Minden üveg a gyárjegygyel, a

<3> „HORGONYNYAI«“
el van látva és ez után könnyen felismerhető 
Minthogy ezen kitűnő háziszer majdnem minden 
gyógyszertárban 40 kros, 70 kros és 1 frt 20 
kros üvegekben kapható, mindenki által besze­
rezhető. Csakis a Richter-féle Horgony-Pain- 

Expeller
v it 1 6 <1 i. "H§

Tűzifa-eladás.
A méltóságos gróf Forgách István úr nagy- 

szalánczi uradalmában készletben levő 4616 méteröl 
(4 ürkobméter) bükkhasáb, 364 méteröl (4 ürköb- 
méter) tolgyhasab, és 1318 méteröl (4 ürkobméter) 
galyfa .Nug,v-SzaIáiifzon ISIKÉ. évi agnxzttiK 
hó .‘í-ik napján dclvltfí 1 IO órakor nyil­
vános árverésen elfog adatni, mely árveréshez a 
venni szándékozók roeghivatnak.

Az eladásra szánt s ez év telén vágott tűzifa 
készlet 7 pagonyban az erdőben fekszik, s pa­
gonyok szerint külön fog árverés alá bocsáttatni.

Érdeklődőknek bővebb értesítéssel szolgál a 
nagy-szalánczi uradalmi erdészet* hivatal.

Kassán, 1803 evi Julius 5-én.

3-3

Szalay László,
uradalmi ügyész.

Van szerencsém a melyen tisztelt cs. és kir. 
tisztikar, a m. kir. honvéd tsztikar, a m, kir. 
csendőrség, a m. kir. államvasuti tisztikar, úgy­
szintén a m. kir. pénzügyőrség becses tud mására 

! hozni, hogy én alólirott mindennemű egyenruhá­
zati czikkeket, árukat, raktáron tartok; n. m.: 
csákók, sapkák, csillagok, nyakkendők, hadi érmek, 
portepék. kardok, keztyük, szolgálati jelvények, 
sarkantyúk stb., mely árukat épen azon az áron 
árjegyzék szerint szolgáltatom a magasrangu tiszti 
karnak, mint azt bárki Budapesten.

Elvállolok teljes egyenruházati felszerelése­
ket a lehető legrövidebb idő alatt elkészíteni.

Ajánlom továbbá magamat mindennemű ja­
vítások és átalakítások eszközlésére.

üzlethelyiségem a városház palota épületé­
ben van.

Alázatos szolgája.

KEREKES PÁL,
2 — 3 polgári- és egyenruha készítő Nyíregyházán.

Vivő eszközök és különlegességek raktára

A Deák-útczdban egy 4 szoba, konyha, 
pincze, istálló, fatartó, ól- és kertből álló, 
jó karban levő ház s zabad kézből, előnyös 
feltételek mellett eladó.

Czím a Kiadóhivatalban.

Tk. 1079/93. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.

A nagy-mikályi kir. járásbíróság miut tkkönyvi hatóság 
közhírré teszi, hogy Sclr idler József végre haj tatónak Dem- 
csisák Mihály végrehajtást szenvedő ellen: too frt tökeköv. és 
és jár. iránti végrehaj ási íigy_oen, a s.-a.-újhelyi királyi tör­
vényszék (a nagy-mihályi kir. járásbíróság) területén lévő 
Laborcz-Volya község határában fekvő a laborcz-volyai 22-ik 
számú tjkvben A I. 1—to sor 30, 33, 36, 38, 126, 162,213, 
244t 3 * 5» és 332. hr. sz. alatt felvett ingatlanokból egyharmad 
részben Demcsisá'c Mihály tulajdonául jegyzett julalékra az ár­
verést 398 ftban ezennel megállapított kikiáltási árban elren­
delte és hogy a fennebb megje'olt ingatlanok az 1893. évi
szeptember kó 3o-ik napján d. e. 9 órakor megtartandó
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el­
adatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárá­
nak 10%-át vagyis 40 fo. ntot készpénzben vagy az 
1881. LX. t.-c. 42 jj ában jelzett árfolyamra;. szám .ott és az 
i8£i. nov. hó i-én 3 . sz. a. kert ig; -á gytr. rendelet 8. §-
ában aijolvlt c vadé- -esértékp: ran a k. .„idö.t kezéhez le-
*7 j" ’ , ■ 1 170. í-a te nél .-n a báuai-
bálys.crü c =me .y i .0 ál .tr".

Kir. jbiió vg, mi t tkkvi hatóság Nagy-Mihályban 1893. 
évi julins 18-á. .

Dezső, kir. alj biró.

MARGIT")
GYÓGYFORRÁS,

„MAGYAR SELTERS"
Vegyelemerve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, 

félig kötött szénsavtartalma kiváló hatásúnak bizonyult, különösen tüdöbántalmaknál, a hol a szabad 
szénsav csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött 
szénsav gazdagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. 
Ezen tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabad szénsavtartalom- 
han erősebb ásványvizek, mint a seltersi, gleicherbergi, tüdöíiajokban, különösen tüdővérzé- 
scknél már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt la a -vgjolrb hatás mellett folyton haaználtatik.

A tüdőbetegek klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Görbersdorfban 
a Margit-viz otthonossá vált — Orvosi tekintélyeink Budapesten: dr. Korányi, dr. Gebhardt, dr. Navratil, 
dr. Poór, dr. Kétly, dr. Barbás; Bécsben: dr. Bamberger, dr. Duschek, stb. a legjobb ere£e>éetynyel 
xikalmazzák a légző-, emésztő- és hugyszervek általános hurutos bántalmaináL

Mint ivóvíz ^
práaervativ gyógyszernek bizonyult & kolOFfürmegbetegedés ellen,

borral használva a legegészségesebb ital!
Kizárólagos 

16 főraktár

w _____

ZSdeskuty L.
es. ée k. és szerb 
X odv. Ásványvíz 

nzAlllténAl 
Budapest

jgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fnszerkereskedésbenés vendéglőkben.
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939- A. 1893. szám.

V. kér. kir. közúti felügyelő műszaki tanácsos az 1893. évi 
julius hó 12-én kelt 659. számú rendeletével a Kassa-jablaniczai 
államul 45—46 kim. szakaszán lévő 30. számú hoóczi hid felszer­
kezetének helyreállítását 1175 frt 16 kr. összeg erejéig engedélyezte.

A fentemlitett munkálat foganatosításának biztosítása czéljából 
az 1893. augusztus hó 8-ik napjának d. e. 10 órájára a Zemplén- 
vármegyei m. kir. államépitészeti hivatal helyiségében tartandó zárt 
ajánlati versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálat 
végrehajtásának elvállalására vonatkozó, az endedélyezett költség 
után számítandó, s a részletes feltételekben előirt 5°/0-nyi bánat­
pénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. e. 10 órájáig a 
nevezett hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a 
későbben érkezettek figyelembe nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki művelet és 
részletes feltételek a nevezett magy. kir. államépitészeti hivatalnál, 
a rendes hivatalos órákban, naponkint megtekinthetők.

Kelt S.-A.-Ujhely, 1893 julius hó 22-én.
a hivatal főnöke h.

Hvozdovics Antal,
kir. mérnök.

M. kir. Államvasutak 
űzletvezetösége.

Debrecenben.

300 frt, és ha az Összes munkákra, az emeletes épület kizárásá­
val vonatkozik, szintén 300 o. é. forintnyi bánatpénzt készpénzben 
vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban az alulirt üzletve­
zetőség gyüjtőpénztárnál letenni.

Készpénzben! bánatpénz után kamat nem követelhető.
Az értékpapírok a budapesti tőzsdén legutóbb jegyzett árfo­

lyam szerint, de a névértéket meg nem haladható értékben fogad­
tatnak el.

Az esetleg pósta utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek 
téritmény mellett adandók fel.

Az ajánlatok közt való szabadválasztás jogát az üzletvezető 
ség magának fenntartja.

Debreczen, 1893. julius 23.

<Az üzletvezetőség.

22091 szám. 
II.1893.

(Utánnyomat nem dijaztatik.)

ElŐT7-ig’37-á,2a,t a, -

ZACHERLIN
rovarpor vásárlásánál.

Z3Zird.ot32£Xé2a37-.

A magy. kir. államvasutak Csap állomásán építendő emeletes 
lakház, fűtőházi iroda, szerkamara és laktanya épület, szénraktár 
és négy szabadon álló tisztitógüdor munkálatának utánmérés alap­
ján és egységárak mellett történendő előállítására ezennel nyilvá­
nos ajánlati tárgyalás hirdettetik. Az ajánlatok az összes munkákra, 
vagy csakis az emeletes lakház előállítására, vagy az összes mun­
kákra az emeletes lakház kizárásával szólhatnak.

Az építési tervek, részletes költség számítások és a szerződési 
tervezet, melyekből a teljesítendő munkákról részletes tájékozás 
szerezhető, valamint a m. kir. államvasutaknál érvényben álló 
»Épületek leírása/ és utánmérés alapján kiadott munkák előállítá­
sára vonatkozó > Feltétfüzet1 általános és részletes határozmányai 
a m. kir. államvasutak debreczeni üzletvezetőségének pályafenntar 
tási és építési osztályánál (Debreczen, főpiac , Hungária‘-épület 
II. emelet 14. sz. ajtó) a hivatalos órák alatt megtekinthetők, és 
ugyanott az ajánlat szövege kitöltés végett megszerezhető. A sa- 
játkezúleg kitöltendő, illetve aláírandó s L-ellAl^y loib^lyfi^yzett és 
K^uacicu ajánlatok f. évi augusztus hó 10-én déli 12 óráicr lesz­
nek az üzletvezetőség titkárságánál benyújtandók.
oonnZ ajíín^atol< a borítékon a közetkező felirattal látandók el:

,22091 93. sz.-hoz. Ajánlat a Csap állomáson létesítendő magas 
építmények munkalatara.* A benyújtott ajánlattal a m. kir. állam- 
vasutak igazgatósága elhatározásának közléséig maradnak ajánlat­
tevők kötelezettségben.
1 ^Ajiánla,tteVÖk tartoznak ajánlatuk benyújtása előtt az elválla- 
andó kötelezettségek teljesítésének, és a nem teljesítésből ered­

hető kártérítési igények biztosítására, ha az ajánlat az összes mun­
kákra vonatkozik, G00 frt, ha csak is az emeletes laképületre szól

I

Vevő: , . . . . Miért nyújt nekem 
nyit°tt rovarport / . . . Én Zacherlint 
kertem és ez tudvalevőleg csak üve- 
eekben létezik ! Nyitott rovarport nem

ratu visszaélés, a mit a jó hírnevű ZACHERLIN leple aküTle Tkh^ 
holm, kürtülések által és skatulyákban szétküldött rovarporokkll űznek 
Adja nekem vagy a lepecsételt és »Zacherl< névvel ellátott üveget vZv 
a pénzemet vissza. Félrevezetni nem hagyom mawn't A vagy
Az üvegcsék árai: 12 kr., 39 kr co Wr Ac t a A

v u í- f 1 * 3 Kr- es 1 — Az ugrynevezeiaZacherl 111-takarék* gépecske ára 30 kr. * 1
A valódi Zacherlin kapható:

N.-Mihályban : Gittek Mór, Tolvay Imre, 
Mezner Vilmos.

3-6
S.-a.-l jhéj ben : Kincse.ssy Péter, Cs 

Buday Ákos, Éliásy Imre, Rárizy Béla, 
Behyna test., Griinbaum M., Nagy 
Béla Lajos, Klein Henrik, Klein Béla, 
Malártsik György, Szentgyörgyi Vilm.’ 

Ahanj-Száiltó: Blau Herman. Sóváry 
Kálmán. 3

Homonnán: Pápay Pál, Klein Dávid, 
Pólányi Dezső, Szekerák Ambrus. 

Mandok :Reichard H.

Sárospatakon : Pavletits György S Palcsó 
Lászlónál.

Szerencsen: Rochlitz Dezsőnél.
Tállya: Sichermann Jakab és fiánál. 
Tokajon: Frisch Vilmos, Helm Samu, 

Morgenstern Izidor, Olay Lajos, Zákó 
Soma.

Varaimén : Cseri Herman, Gaál Sándor.

s.-a,.--j.jlxel37-j ls:er~ü.leti fo-Cxg-37-3a.53ssQg<
A cs. kir. szabadalm.

adriai biztosító társulat
osztálya Triesztben.magyarországi

Alapittatott 1838 évben Biztosítéki alap 68.973,250 kor
A társulat fennálása óta 1891. dec. 31-ig 8*6 11........ .. koronát fizetett ki károk fejében.

_____________ Intéza- Báró Podmaniczky Frigyes.
A .táI?.uIa‘ ,biztosit a lehető legjutányosabb dijak mellett:

I e,V épül=‘!k' bútor, gazdasági, gyári, ipar- s teménykészleteket stb.
n. uegKar ellen mindennemű véleményeket.
V I^^U^án^ár ellen, szárazon és vizen szállított árukat.

tv. .Biztosításokat köt az ember életre, különféle módozat szerint, továbbá
V T»„°1 blzl°!lt sokat. nyifldijak es életjáradékokra, végre:
v. Baleset biztosításokat minden testi sérülés ellen, fiókintézete a nem- 

zetkozi baleset ellen biztosító részvénytársaságnál.

,. A fentiCk el6s°rolása után ajánljuk a t. ez. közönségnek — bővebb fchd-
DáSrtfn J 3édala T T" közbenJárásunkat biztosításai felvégére, kérve nagybecsű 
pártfogás és bizalmukat kiváló tisztelette| ’ »yDeC5U

női szépség-
megóvása egyféle szappan használata által lehe­
tetlen. Mindazonáltal a Parfümeri Equitable l.i- 
liorn tej-szappan a oly termék, mely Európá­
ban nagy hírnevet vívott ki magának, s az arcnak 
üde szint kölcsönző hatása miatt a pipere-asztalok 
egyik nélkulozhetlen tárgya. Egy élaraik ára : 
35 kr. Kapható: Weisz Zsigmond, Schwarz Márkusz 
és Landsman Adolf kereskedésében. 1—2

3—3
Az „Adria11 biztositó társnlat kér. föügynöksége.

Behyna testvérek és Ember.

S.-a.-Ujhely, nyomatott a >Zemplén< gyorssajtóján

184. szám p. 1893.

-^^•TV-©3?ÓSÍ IXÍI'd.Q't 233.3X137".

Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881 évi LX t ez im §-a értelmében ezennel közhiríé teszi, hogy aLaLlidvi 
K.r. törvényszék 6962/93, és a kassai kir. jblróság 7695/93
Lal faZ,ta l "T*’ éS Simoni

v« -r. ZZ aa 2 &Ur“SL,E
h^ibű,tokf tóid fdí,Ssltül<s “6fri 8>.kr" b““"1
kalannL- kpldtb . o k’ különféle női divat-czikkek,K több e;ekhaneVéh !ngek 5 nadrá*°k’ harisnyák, férfi 
ingek, s több ezekhez hasonló bolti czikkekből álló ingósá­
gok, nyilvános áverés utjáa eladatnak
folvtánMaelyhÍVeréznek 3 2,80/93- SZ" kÍkÜ,dést rende15 végzés 
olytán a helyszínén, vagyis N.-Mihá!yban alperes lakásán
ttti otSatr- m!3; ívi j.ik na jának
delelőt i 9 óraja határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin- 
tett mgosagolt ezen árverésen, az 1881. évi LX8 t. cz^i Ü-a 
rlelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el fognak adatoi 

• ő z elárverezendő ingóságok vételára az 188. évi LX 
kifizetendő^ ‘° meSállaPitott feltételek szerint lesz

Kelt N.-Mihályban, ,893. évi julius hó 2,. napján.

Kádílr MíklÓH,
bírósági végrehajtó.


